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A

A: éπí (ac.,gen.,dat. hacia); éς,   
εîς, πρóς (dat.ac.) ad,in

ADONDE; óî quo,ubi

ABAD; áρχιµανδρíτης, ου, ó; κοινο- 
βιáρχης,ου,ó praefectus monacalis, 
coenobiarcha

ABAJO: ´éνερθε, ´éνερθε, κατá,νéρθε
νéρθεν infra> más abajo: κατωτερω
inferior; desde abajo ùποκατóθεν
inferne; hacia abajo κατω, ùποκáτω, 
πρηνηδóν deorsum,subtus

ABANDERADO: φαρσοφóρος, σêµειοφóρος,  
ος,ον signifer

ABANDONADO: áπερíσατος,ος,ον; χηρος, 
α,ον viduus, derelictus; abandonado 
a sí mismo: ´áφετος,ος,ον quedar  
abandonado:  áπολειποµαι relinquor.-
Abandonada: éρηµáς,-µιáς,áδος,η or-  
bata

ABANDONAR: éγκαταλεíπω, éγκαταλιµπá- 
νω, éναπολεíπω, éπιµονóω, éξαπορéω, 
λéιπω derelinquo, relinquo, desti-  
tuo, depaupero> Abandonar el prime- 
ro: προαπολéιπω prior desero.- 
Abandonar juntamente: καταπρολεíπω, 
καταλεíπω,καλλeιπω,συναπολεíπω
relinquo simul>  Dejar, estar, ser  
abandonado: χερóω,χερσεúω,λοιπáζοµαι
viduum reddo, negligor, relinquor> 
Abandonar su puesto λιποτακτéω, λει- 
ποτακτéω desero stationem.- El que 
abandona a su padre λειποπáτωρ,ορος
ó qui deserit patrem> Dejar solo, 
aislado, exluído: áποµονóω derelin- 
quo 

ABANDONO: áπóλειψις,εως,η  derelic-  
tio

ABANICO:`ριπíδιον,ου,τó  flabellum.- 
Abanico para espantar moscas: µυοσó- 
βη,ης,η flabellum

ABARATAR la venta apreciando  en po- 

co el valor de las cosas:  εúωνíζω
res venales facio parvi

ABARCAMIENTO: éµπερíλεψις,εως,η com- 
plexus quo quid intra sinum contine- 
mus

ABARCAR: éµπεριéχω complector> Lo que 
abarcamos: παραγκáλισµα,ατος,τó 
id omne quod amplectimur

ABARCAS de cuero: πηλοπατíδες,ων, αí  
perones

ABASTECIDO: áνελλιπης,ης,ες cui nihil 
deest

ABATANAR, arte de..κναφευτικη,ης,η  
fullonica ars

ABATIDO (desanimado):´áθυµος,βαρúψυ- 
χος,ος,ον non animosus, gravis ani-  
mo> No abatido: áταπεíνωτος,ος,ον non 
dejectus

ABATIMIENTO:  ´éνδοµα,ταπεíνωµα,ατος
τó; áπóρριψις,εως,η; áθυµíα,ας,δισ-  
θυµíα,ας,η animi dejectio,projectio, 
demissio; animi anxietas,abjectio> 
Abatimiento delcuerpo por el traba-  
jo: χαλíα,ας,η; ταπεíνοµα,ατος,τó 
laxatio corporis a labore

ABATIR: áποκεíρω,éπικατασεíω decutio 
Andar con semblante abatido: µνηµúω,  
éκταπεινóω demisso vultu incedo,pror 
sus humilem facio>              
       Quedar abatido: 
ùφιζáνω, -íζω,-ιζéω deprimor>  Que 
tiene fuerza de abatir: καταβλητι-
κóς,η,ον dejiciendi vim habens 

ABDICACION: áποκηρυκξις, áποποíσις, 
εως,η; áπóρρηµα,ατος,τó abdicatio

ABDICAR: áπóµνυµι, áποµνúω,áποποιéο- 
µαι abdico> Abdicar en el hijo: 
áποκηρúττω abdico filium

ABDOMEN:  λαπáρη,ης,η; λáπαρον, ùπο- 
κοíλιον,ùπéτριον,ου,τó abdomen 

ABEJA:  áνθηδων,ωνος, η;  σιµαí,αí; 
σιµβλíς, íδος,η; σιµη,ης,η; σχáδων,  
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ονος,η; µéλισσα,-ττα,ης,η.- Abeja
zumbona: βοµβυλη,ης,η;βοµβúλιον,ου,  
τó ;βοµβúλιος,ου,ó apis maxime obs-  
trepera>Abejas viejas µητρóπολοι µé- 
λισσαι vetulae apes> Comida de abeja: 
éριθáκη,ης,η erithace,cibus apum.-
Masa para formar los panales: 
éριθáκη,ης,η gruten ad formandos 
favos.- Nutrición de abejas: µελι-  
σσοτροφíα,ας,η apum nutrimentum.- De 

la especie de las abejas: µελιττó-  
δης,ης,ες ad apum naturam accedens.-
Enjambre de.. µελισεîον, µελíσσιον,  
ου,τó apum.- Pacido por abejas:
µελισσóβοτος,ος,ον  ab apibus depas- 
tus> Nutridor de abejas: µελισσóτρο- 
φος,ος,ον apum nutritor.-Planta muy 
apreciada por las... µελισσοβóτανον, 

ου,τó apiaria herba>Protector de 
µελισσσóος,ος,ον apum servitor> Que 
posa en los capullos de todas las 
flores: πανακρíς µéλισσα apis summis 
capitibus omnium florum insidens>
Rey de las: éσσην,ηνος,ó rex apum.- 
Poner las abejas en las colmenas
σιµβλεúω apes alvearibus condo

ABERTURA: ´áνιγµα,áραíωµα,ατος,τó; 
áνοíξις,εως,η; `ρωγµη, διασφαγη,éν-  
τοµη,χεµη,ης,η; σηραγξ,γγος,η; `ρογ- 
µóς,οû,ó; κατáχασµα,χáσµα,ατος,τó; 
ùποσφαξ,áγος,η hiatus,apertio, aper- 
tura.- Que tiene una abertura gran-  
de: χáος,εος,τó vastus hiatus.- Que 
produce aberturas en la tierra: χασ- 
µατíας,ου,ó hiatus producens.- Que 
tiene cuatro aberturas: τετρáτοπο-  
ρος,οςον quatuor meatus habens>Que 
tiene grande abertura: µεγασχíδης,ης
ες magnam scissuram habens> Propor-  
cionar una abertura: áναστοµóω aper- 
turam praebeo> Apertura de la tie-  
rra:λαγων,óνος,η hiatus terrae

ABETO: éλáτη,ης,η abies> Abeto vie- 
jo: σορωνíς,íδος,η  abies  vetusta> 
De abeto: εíλáτινος,ος,ον abiegnus> 
Lo blanco que nace en el abeto, 
corazón del.. λοûσον,ου,τó  lussum

ABIERTAMENTE: áπαρακαλúπτως, πεφασ-  
µéνως,σαφéς aperte

ABIERTO: ´áνετος, áσúγκλειστος, ος,  
ον; áνοικτóς,η,óν apertus> A mane- 
ra de tubo: συριγγíας,ου,ó  in fis- 
tulae modum excavatus> No misterio- 
so,claro:´áστεκτος,ος,ον non arcanus 
Expandido: πéταλος,η,ον expansus.-
Abierto por la mitad: µεσοσχíδης,ης

ες in medio fissus> Por todas 
partes: περíτρητος,ος,ον circumqua- 
que pertusus> Profundamente: áχαν-  
δης,áχανης,ης,éς hians in inmensum

ABISMO: βυθóς,οû,ó; βáραθρον,ου, τó; 
φáραγξ,αγγος,η; χáσµα,ατος,τó fossa  
profunda, imus gurges, barathrum, 
vorago> Digno de ser precipitado en 
un abismo: βáραθρος,ος, ον  dignus 
qui mittatur praeceps in barathrum 

ABISPA, celdillas de.. δελλíδες,δε-  
λíθες vesparum cellae

ABJURACION: áπóµωσις,εως,η abjura-  
tio 

ABJURADO: áπóµωτος,ος,ον abjuratus

ABJURAR: áπóµνυµι,áποµνúω abjuro

ABJURATIVO: áπωµοτικóς,η,óν abjura-  
tivus

ABLANDAMIENTO: µαλáκυνσις,µáλαξις,  
µεíλιξις,εως,η emollitio, actio fa-  
ciendi dulce,deliniendi alicuius 
blandis dictis 

ABLANDAR:  áπαλúνω, διαµαλáσω,-ττω, 
éκµαλáττω,éναποβρéχω(-βρéξω), 
íκµáζω,íκµαíνω, καταφλáω, φλáω, φυ- 
ρáω, χαυνóω, καταµαλακíζω, καταµαλá- 
ττω,καταπραüνω, ψαíω, τéγγω,ùπαλακí- 
ζοµαι,λαπáζω,λαπáσσω,-ττω, µαλακíζω
µαλακúνω, µαλáσσω,-ττω, µαλθακíζω,  
θακóω, óργáζω, πéσσω (πéττω)>Ablan- 
darse: συνεµερóοµαι,-éοµαι, παρíε-  
µαι, ùποµαλακíζοµαι mitesco, submo- 
llesco.-Ablandar juntamente: συµµα- 
λáσσω,-ττω, συνεκθηλúνω  simul emo- 
llio.- Ablandar por abajo: ùποµαλá- 
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σσω,-ττω subtus emollio> Ablandar 
por la cocción: µéλδω coctine mol-  
lio> Ablandar previamente: προµαλα- 
κúνω, -µαλáσσω,-ττω praemollio> Ma- 
cerar antes: προταριχεúω praemacero> 
Que ablanda: µαλακτηρ,ηρος,ó; µαλθα- 
κωδης,ης,ες;  µαλακτικóς,η,ó emol-  
liens,habens  vim emolliendi> Que 
puede ablandarse: µαλακτóς,η,óν qui 
potest emolliri

ABLUCION: ´εκκλυσµα, κλúσµα,ατος,τó;  
´éκπλυσις,εως,η; βáπτισµα,ατος, τó;  
βαπτισµóς,οû,ó; κλúσις,εως;κλυσµóς, 
οû,ó; κλυσµáτιον,ου,τó; περíπλυσις, 
εως; περιπλυσµóς,οû,ó actio abluen-  
di, ablutio, baptisma, cumlavandi 
actio 

ABOGADO: áγωγεúς,éες,ó; éπιδικáσιµος
ου,ó; παρáκλητος,ος,ον; πρóδικος,ου, 
ó; συνηγορος, σúνδικος,ος,ον  actor  
litis,causarum patronus,intercessor, 
patronus,advocatus> Abogado del dia- 
blo,que contradice áντιρρητικóς,η,óν
habens vim contradicendi> Abogado 

charlatán: λογοπρáτης,ου,ó; δικολéκ- 
της,ου,ó;δ ικολóγος,ου,ó;δικορρáφος, 
ου,ó causidicus, rabula> Causídico 
(con matiz denigratorio): δικαιολó-  
γος,δικανóς,οû,ó causidicus>El que 
hace información de la causa: πραγ-  
µατοδíφης,,ου,ó qui litem aut casum 
inquirit> Honorarios del abogado: 
συνηκορικóν,οû,τó patrocinii merces>  
Ser abogado συνδικéω advocatus sum.- 
Intervenir como abogado παρακαλéω
praecator  intervenio>  Abogar por: 
ùπερδικéω causam ago pro> Abogar 
juntamente: συνáγορεúω συναγορéω in 
judicio defendo

ABOLICION: áφáνισις,εως,η  abolitio

ABOLIR: áφανíζω, áναιρéω  (-ησω,-
ηκα), áναψηφíζω, áποκτεíνω, απóλλυµι
áπολúω (-ολéσω,-ολω,-ωλεκα,-ωλα,-ωλο
λα), κατασβενúω,σβéννυµι,-σβηµι; πα- 
λαιóω,καταúω, καταργéω aboleo

ABOMINABLE:  áπευκταîος, ´áπευκτος,  
áποπτυστος, áξιóµισος,ος,ον; βδελυκ- 
τóς, η, óν; áξιοµíσης, ης,ες; éξιο- 
µíστητος abominandus,abominabilis> 
Hombres abominables: φευκταîοι,ων,  
οí; τρισκατáπτυστος execrandi ob 
impobitatem,valde despuendus>  Abom. 
en gran manera: µυσαχθης,ης,éς gra-  
viter abominandus> Exsecrable: éπι-  
κατáρατος,ος,ον; µυσóς,η,óν exsecra- 
bilis>  Cosa abominable:  µúσαγµα,  
ατος,τó  ab ominandum.- Que tiene 
escrúpulo de cometer una acción 
abominable: ραδιουργóς,óς,óν cui nulla 
religio turpe quid patrare

ABOMINACION: βδéλυγµα,ατος,τó; βδε-  
λυγµíα,,ας,η abominatio

ABOMINAR: áφοσιóοµαι, áφοσιóω, áπεú- 
χοµαι,δυσµεναíνω,µασáττοµαι  
abominor,exsecror, adversor 

ABONAR las tierras: κοπρíζω, κοπρεúω
κοπρéω, óνθελεúω  stercore  saturo,  
agro fimo spargo

ABORDAR: προσπλéω, προσπλωω,-πλωµι,  
éφορµíζω,-ορµíζω,εíσκéλλω, éπικéλλω (-
κéλσω), κéλλω (κελω,κéλσω),κατακο- 
µíζω,κατíσχω, καταíρω, κατáγω(κατα- 
γéοχα),προσνηχοµαι,προσοκéλλω navibus 
applico,navem ad stationem 
appello,pervenio ad portum promoveo 
remis,appello> Abordar  al mismo 
tiempo: συνορµíζω,συνεποκéλλω una 
simul instationem apello> Abordar 
después de otro: éπικατáγοµαι post 
alium applico

ABORRECER: µισητíζω, áπεχζαíρω, áπ- 
éχθω,-χθéω, áποστéργω, áποστυγéω, 
βασκανíζω,καταναθεµατíζω, κατεχθραí- 
νω, éχθαíρω, éχθραíνω,´εχθω,´éχθο-  
µαι,µυδáζοµαι odio persequor, aver- 
sor abhorreo, invideo, execror>  
Aborrecer  sobremanera  υèρεχθαíρω
praeter modum odi.- Aborrecer al 
mismo tiempo: συνεχθαíρω, συνéχθω
simul odi.- Aborrecer de muerte
διαµισéω in odio prorsus habeo.- Que 
aborrece públicamenττττe: φανερóµισος, 
ος,ο@ qui aperte odit> Que 
aborrece: µισητης,οû,ó qui odio 
prosequitur 
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ABORRECIBLE: στυγνóς, η,óν invisus 
Hacer aborrecible al mismo tiempo: 
συνεπαιτιáοµαι, συνδιαβáλλω simul in 
invidiam adduco, in invidiam crimi-  
nando adduco 

ABORRECIDO: áπεχθης,ης,éς; áπο-
θúµιος,ος,ον; éχθοδοπóς,η,óν;  στυ- 
γερωπης,ης,ες; στυγερωπóς,óς,óν in-  
visus< Aborrecido de todos παντοµí-  
σης,ης,éς omnibus invisus> Muy abor- 
recido:δυσµíσητος,ος,ον prorsus in-  
visus> Ab.por el pueblo: δηµοκατáρα- 
τος,ος,ον populo invisus> Ser abor-  
recido: áπεχθáνοµαι, áπεχθéοµαι,áπεχ
θοµαι(-χθησοµαι,-ηχθεµαι) invisus sum

ABORTAR: áµβλíσκω,éξαµβλíσκω,áµβλóω
áποφθεíρω, éκτιτρωσκω (τρωσω), éκ-  
τρóω, ´éκτροµι,éξαµβλωττω, éξαπορ-  
θεíρω abortiri facio, abortivum pa-  
rio,abortum facio, abortum pario.- 
Abortivo, que hace abortar  φθορο-  
ποιóς,óς,óν;áπóτοκος,ος,ον; éκβολι- 
µαîος,α,ον;éκβóλιµος,ος,ον; éκτρω-  
µατιαîος,αíα,αîον  abortum  faciens,  
abortivus> Medicina para abortar: 
áππππóθαρµα,ατος,τó pharmacum faciens 
abortum 

ABORTO: ´áµβλωµα,ατος,τó;´áµβλωσις,  
εως,η;´éκφυσις,εως,η;´éκτρωµα,τος,τó; 
áποφθορá,âς,η; éκβολας, áδος,η; 
éξáµβλωµα,ατος,τó;éξáµβλωσις,εως,η
abortus> Actode abortar: ´éκτρωσις, 
εως,η;´éκτρωµóς,οû,ó ipsa actio abor 

tus faciendi> Parto abortivo: áµβλω- 
θρíδιον,ου,τó  abortivus partus

ABOVEDADO: áψιδοειδης, θολοειδης,ης, 
éς, καµαρωτóς,η,óν; κοιλóσταθµος,ος
ον; ùψáντυξ,υγος,ó,η structus in 
formam absidis, concameratus, came-  
ratus, contignatus>Obra abovedada: 
ψαλíδωµα,ατος,τó  opus fornicatum

ABOVEDAR: κοιλοσταθµéω  camero> Ac-
ción de abovedar:  καµáρωσις,εως,η  
concameratio

ABRASADO: περικáης,ης,éς; περíκηλος, 
ος,ον ambustus

ABRASADOR: ζαγλεγης,ης,éς; καúστης,  
ου,ó; καυτηρ,ηρος,ó  valde urens,com 
bustor

ABRASAMIENTO: καûσις,εως,η exustio

ABRASAR: áπαιθαλóω, áποτηγανíζω,κνι- 
δáω, καυµατíζω (-ικα,-íσµαι)καταúω,  
καταφρρúγω (-φρυσσω,ττω)φεψαλóω, 
περιφλúω, πíµορηµι,σµυχω (σµυξω,´εσ- 
µυχα)> Abrasarse: θαλúοµαι, δαíοµαι, 
διαπíµπραµαι,πíπραµαι ardeo,auxuror 
incendor

ABRAZAR: áγκαλíζοµαι, áγκοινíζω,áγ-  
κáζω, áπαγκαλíζω, áσπáζοµαι,éλλαµβá- 
νοµαι, éµπεριéχω, áναγκαλíζοµαι, éνσ
τερνíζοµαι, περιδρáσσω,-ττω, περιïσ- 
χοµαι, περιλαµβáνω,  περιπηηχúνοµαι, 
ποτíσχοµαι, προσαγκαλíζοµαι,προσπη-  

ξúνοµαι, προσπηριλαµβáνω,προστερνíζω
amplector Abrazar lo todo:  éκπερι-  
λαµβáνω  circumplector> Abrazar con 
gusto: áρπαλíζω libenter amplector> 
Estrechar entre los brazos: éπισ- 
φíγγω arcte complector> Abrazar en  
el regazo:  κολπíζω, συµπεριλαµβáνω, 
συµπεριπτúσσω in gremio foveo, una 
complector>  Abrazando alrededor: 
περιπλεγδην circumplectendo> Lo que se
abraza: πρóστυγµα,ατος,τó illud quod 
amplectimur Que se ha de abra- 
zar: παραληπτéον complectendum est>
Querer abrazar con amor natural: 
στéργω (´éστοργα) naturali caritate 
complector

ABRAZO: éπιπλοκáς,áδος,η; περιβολη, 
ης,η; περíληψις,εως,η; περιπλεξις,  
εως,η; περιπλοκη,ης,η; περιπτυχη,ης, 
η; πρóστυγµα,áπαγκáλισµα,ατος, τó; 
συµπεριπλοκη,ες,η amplexus, compre- 
hensio, circumplexus, circumflexio 

ABREVADERO: áρδáνιον,ου,τó; πíστρα, 
ας,η; ποτιστηριον,ου,τó; ποτíστρα,  
ας,η canalis ex quo pecudes potabant 
ubi animalia aquantur 

ABREVADOR: ποτιστης,οû,ó  adaquator

ABREVAR: ποτíζω duco aquatum> Acción  
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de llevar el ganado a abrevar:
πóτισµα,ατος,τó; ποτισµóς,οû,ó ada-  
quatio

ABREVIACION: συστολη,ης,η correptio

ABREVIAR: βραχúνω, συντéµνω brevem 
reddo,decurto.- Que tiene facilidad 
de abreviar: βραχυκτóς,η óν vim ha-  
bens breviandi (Ver COMPENDIAR)

ABRIGADO: εúηλιος, πανηλιος,πρóσει-  
λος,προσηλιος, πρóσηλος,ος,ον apri- 
cus

ABRIGARSE: εíληθερéω apricor> Acción  
de abrigarse: `ηλíασις,εως,η aprica- 
tio

ABRIGO de vestir: διπλοïς,ιδος,η
chlamys>   El estar al abrigo: εíλη- 
σις,εως,η apricatio> Que apetece de 
abrigo: φιλóσκεπος,ος,ον gaudens 
tegmine

ABRIL: ξανθικóς,οû,ó aprilis

ABRIR: ´οíγω,´οíγνúω, ´οíγνυµι (ωχα, 
éοχα,ωχα,éωγα), áναφρáττω,áναπετáν-  
νυµι,-τυµνúω,-τáω,-áσω;áνοíγω
áνοíγνúω, áνοíγνυµι (áνοíξω,áνéωρα, 
áνωχα,áνéωγµαι) διοíγνυµι,-οιγνúω,  
-οíγω (-οíξω), éκφρáσσω (φρáζω)éξα-  
νοíγω, éξοíγω, κεáζω,χαíνω(κéχασµαι)  
χασκáζω, καταχαíνω, κατασχασµáοµαι, 
χáσκω,πετáννυµι,-ννúω, πετáω, προσ- 
ανοíγω, προσοíγω (-οíξω), σηρω ape- 
rio, findo, hisco, pando, adaperio>  
Abrir con  tenaza:διαψαλíζω fortice 
discindo.-Abrir del todo: διανοíγω (-
οíξω)adaperio.- Abrir a escondidas 
ùποíγνυµι,ùποíγω clam aperio.- Abrir 
juntamente: συνεξανοíγωωωω una aperio.- 
Abrir sin sentir:ùπανοíγω sensim 
aperio.- Abrir un poco: ùπαανοíγω
subaperio.- Abrirse  haciendo ruído:
µúκω, µυκáω  aperior

ABROGACION:  áποχειροτονíα,ας,η ex 
auctoritatio, abrogatio 

ABROGAR: áντειφéρω, áντιψηφíζω, áπο- 
χειροτονéω,áποπαλαιóω,áθετéω (ηθéτη- 
κα) abrogo,plesbicito absolvi> Abro- 
gar una ley: κατανοµοθετéω, παρεισ-  
φéρω legem abrogo, contrariam legem 
fero 

ABROJO: τρíβολος,ου,ó tribulus 

ABRUMAR: éπαχθíζω supra vires onero 

ABSCESO áπóστασις,εως,η abscessus

ABSCISION: áσποκοπη,ης,η absicissio 

ABSOLUCION: διαφυγη,ης,η; δικαíωµα, 
ατος,τó; áπóφευξις,εως,η; áπó λυσις, 
εως,η; áθωωσις,εως,η absolutio.- Como 
resultado de una votación: 
áποψηφισις,εως,η absolutio suffra-  
gio.- De una pena,de un castigo: 
´áφεσις,ες,η remissio 

ABSOLUTAMENTE: ´éµπας,´éµπα,´éµπαν, 
´éµπης,διαµπερéς,-περéως,διóλου, 
εíσαπáν, εíσáπαξ, éκπαντóς, éντελω
éπιγáγχυ, éπíπαν, πáµπαν, πáµπανυ, 
πáντως, συνóλως prorsus,omnino,abso- 
lute,in totum 

ABSOLUTO: αúτóστεγος,ος,ον absolutus

ABSOLVER:  áποδικáζω,  áπογιγνωσκω, 
(-γνωσοµαι,áπéγνωκα), áθωóω absolvo> 
De modo que no puede ser absuelto:
δυσαπολúτως ita ut difficulter ab-  
solvi queat.- Que absuelve:  λυτηρ,  
ηρος,ó solutor.- Absolver por vota-  
ción: áποψηφíζοµαι(φíσοµαι,-íσµαι) 
suffragio absolvo

ABSORBENTE:éµβáφιος,ος,ον bibulus

ABSORBER: áφúσσω, áναρροφéω, áποπí-  
νω (-πωσω),áπορροφáω,áπορροφéω,éκρο- 
φáω,éκροφéω,éπιρροφáω,-ροφéω, πíνω
(πωσω, πéπωκα), συµψáω, áρúοµαι, áν- 
τλáω,áνοµωµαι haurio, sorbeo, exsor- 

beo, absorbeo,educo ex aliquo pro-  
fundo loco

ABSORCION:  `éλκυσις, κατáποσις,εως, 

η absorptio

ABSTEMIO,A: úδαπóτης,ου,ó; úδαποτις, 
ιδος,η abstemius,a
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ABSTENERSE: áφεστηκω, áφíσταµαι,áποσ
τησοµια, áπéχω(áποσχεîν,áφéξω, áπéσ- 
χηκα), φεíδοµαι abstineo.- Abstener- 
se de hablar o votar: éπéχω retineo 
assensum> Es necesario abstenerse: 
áφεκτéον abstinendum

ABSTINENCIA: áποχη,ης,η; áπóσχεσις, 
εως,η abstinentia> De comida νεστεíα
ας,η inedia

ABSTRACCION: áφαíρεσις,εως,η abstrac 
tio.- Por abstracción: áφαιρεµατικως
per abstractionem

ABSTRACTO: áφαιρεµατικóς,η,óν;χορισ- 
τóς,η,óν abstractus

ABSTRAER:  áφéλκω, áφελκúζω, áπερúω, 
áποσπáω, áποσπáζω, éξελκúω,éξéλκω,  
παραεíρω abstraho> Se ha de abstraer 
áφελτéον  abstraendum> El que puede 
abstraerse: áπóσπαστος,ος,ον qui 
abstrahi potest

ABSTRAÍDO: áφαíρητος,ος,ον abstrac-  
tus

ABSUELTO: áπóλυτος,ος,ον absolutus

ABSURDAMENTE: áτóπως absurde

ABSURDO: ´áλογος,ος,ον; áπεικóς, η, 
óν; áπéµφαις,εως,η;áπεοικως,υîα,óς;  
εúηθικóς,η,óν; παρáλογος,ος,ον; πα- 
ρáτοπος,ος,ον,áπεικóς,η,óν absurdus 
Cosa absurda: παρáδοξον,ου,τó absur- 
dum> Algo absurdo:ùπáτοπος,ος,ον sub 
absurdus> Cosas absurdas τριβολεκ-  
τρáπηλα,ων,τá absurda.- Decir absur- 
dos: παραλéγω,παραδοξολογéω absurda 
loquor

ABUBILLA:´éποψ,éποπος upupa

ABUELA: µαîα,ας; µαιáς,áδος; µαµíα, 
ας; µáµµη,ης; τηθη,ης; τηθíς,íδος; 
τíτθη, τιτθη,ης; τíτθíς,íδος avia.- 
Abuela materna: µατροµητωρ,µητροµη- 
τωρ,ορος avia materna> Tatarabuela:
τρíµαµα,ης tritavia>  Educado, mima- 
do por la abuela:  µαµµóθρεπτος,ος, 

ον; τηθαλλαδóς,τηθαλλαδοûς; τηθελης, 
οû;τηθαλλóωδης,ης,ες tener ab avia 
nutritus

ABUELO: γεροντíας,ου; πáππος,ου;προ- 
πáτωρ,ορος avus> Abuelo materno: µá- 
τρως,ωος;µητροπáτωρ,ορος;πατροµητωρ
ορος;προµητωρ,ορος avus maternus, 
avus ex matre,paternus avus.- Tata-  
rabuelo:τρíπαππος,ου,ó tritavus> Per 
teneciente a los abuelos, heredados 
de los: πααππωος,ωα,ωον avitus> 
Perteneciente al abuelo: παππικóς,η
óν  ad avum pertinens

ABULTAR  con las palabras: κοµβíζω
gloriosis dictis inflo

ABUNDANCIA: áδροσúνη,ης,η; áδρóτης, 
ητος,η;áφθονíα,ας,η; δαψíλεια,ας,η;  
εúφορíα, εúπορíα,ας,η; εúθηνíα  φο- 
ρíα,ας,η; οûθαρ,ατος,τó; περιουσíα, 
ας,η; περισσóν,οû,τó; πορíα,ας,η
ubertas,copia,abundantia> Abundancia 
de cosas: éπíρροια,ας,η copia rerum> 
Gran abundancia:περιβολη,ης,η ingens 
copia> Mayor abundancia: πλεονéκτη-  
µα,ατος,τó  copia rerum maior.-El que 
tiene gran abundancia de cosas:
περιουσιαστικóς,η,óν qui affluentem 
rerum copiam habet.-Con abundancia: 
ρευστικως, περíπλεον, πλουσíως, προ- 
σκορως (-κóρως) abunde,copiose.- Que 
fluye con abundancia:´áστακτος, 
áστáλaκτος,ος,ον; áσπαγης,ης,éς co- 
piose  fluens  

ABUNDANTE: ´áφθονος, ´éκπλειος,´éκ- 
πλεος,ος,ον;`ρευστικóς,η,óν; áδρος, 
á,óν; áφνεóς,áφενιóς,η,óν; δαψιλης, 
ης,éς; εúπορος,ος,ον; íµáλιος,íα,ον;  
κυλικηρυτος, κáτλαντος, ος, ον; χυ- 
δαîος, φοριαîος,α,ον; λαûρος,α,ον;  
λωον,ονος,τó; νηριστος,ος,ον; περι-  
οúσιος,περíσσóβοτος,πóριµος,ος,ον
abundans.-Abundante de todo: πáµφο- 
ρος,ος,ον omnium rerum ferax>Mucho: 
óµπνηρóς,á,óν; óµπνικóς,η,óν multus 

ABUNDANTEMENTE:áφáτως;`áλις;`ηλιθα, 
áρκοúντως, áστακττττí, δαψιλως,-λéως, 
éκπλéως, κατακóρως, χúδην abunde, co 
piose, abundose, effusim cumulate.- 
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Más que abundantemente, abundantísi- 
mamente: ùπεραροχρóντως, ùπεραγóντως
plusquam abunde exsuperanter 

ABUNDAR: βρíθω (βéβριθα), καταπλου-  
τéω, εúφορéω, παρéλκω, περισσεúω, -
ττεúω, πλεονáζω, πληθúω abundo, exu- 
bero.- Abundar de todo: πρεσευπορéω
omnibus abundo.-Abundar en riquezas: 

περιουσιáζω opibus abundo.- Todo lo 
que abunda: πλεóνασµα,ατος,τó omne 
quod abundat

ABURRIRSE,  que se aburre enseguida: 
áψíκορος,ος,ον fastidiosus 

ABUSAR: áποχρáοµαι, áποκéχρηµαι,éπι- 
χρáοµαι, κατακáοµαι, καταπολαúω,πα- 
ρακαταχρáοµαι abutor, saepe utor.- 
Abusar para ganar más κατακερδαíνω  
abutor ad quaestum 

ABUSIVAMENTE: καταχρηστικως abusive

ABUSIVO: καταχρηστικóς,η,óν abusivus

ABUSO: κατáχρησις,παραχρησις,εως,η  
abusus 

ABUTARDA:  ´ωτíς,íδος,η  avis tarda 
(avutarda)

ABYECCION: éξουθéνηµα,ατος,τó abjec- 
tio 

ABYECTO: áπóβλητος,áπóθεστος, áσúφη- 
λος,ος,ον abjectus> Ser abyecto µι- 
κροπρεπεúοµαι abjecti sum animi 

ACÁ,allá: αúτóσε huc,illuc

ACABADO:éκτελης,ης,éς; éνδελεχης,ης, 
éς  perfectus 

ACABAR: διαπρáσσω,-ττω, διεξíεµι,éκ- 
τελéω, éναποτελéω, éπανúω, περαíνω
perficio, conficio, absolvo.-Acabar 
una trama,un discurso,etc. καταπλéκω
finio.- El que acaba o consuma: τε- 
λειωτης,οû,ó consummator.- Acabar en 
punto:  διαστíζω  in punctum desino

ACAECER:  κατατυγχáνω,προστυχéω eve- 
nio,accido.- Acaecer al mismo tiempo
συνκυρéω, συνκúρω, συνεντυγχáνω,συν- 
éρχοµαι simul evenio

ACAMPADA: κατáζευξις,εως,η castrorum  
mutatio 

ACAMPAR: διασκενéω tabernaculum pono 

El ejército: στρατáοµαι,καταζεúγνυµι
-ζευγνúω, καταυλíζοµαι  castra pono, 
castra metor,statione habeo> Acam-  
par cerca de los reales: παραστρατο- 
πεδεúω,-οµαι prope castra metor.- 
Frente a los reales: παραστρατοπε-  
δεúω ex adverso castra loco.- El que 
vive en tiendas: éπισκηνος,ος,ον sub 
pellibus degens

ACANALADO: σωληνοειδης,ης,éς canali- 
culatus     

ACANTO:´áκανθος,ου,ó; παιδéρως,ωτος
ó acanthus

ACARACOLADO στροβελóς,η,óν inflexus 

ACARDENALADO: πελιδνóς, πελιτνóς,η, 
óν sanguine suffusus
ACARICIAR: αíκáλλω, áρεσκεúοµαι,áτá- 
λλω, éπαφáοµαι, ποππúζω, προσáγω, 
προσσαíνω, ùποθωποεúω, καταζω, κατα- 
ρρéζω, κúω, τéρπω  blandior, emulceo 
allicio> Con halagos: προσαíνω de-  
mulceo blandiendo> Acariciar con las 
manos: éξοµαλíζω  manu demulceo> Aca  
riciar con la lengua: αταγλωτíζω
blandior lingua>Acariciar con otros 
συµψηλαφáω simul palpo

ACARREAR con otro: συµφορéω, συµπα- 
ραπéµπω comporto, una adveho> Trigo 
σιταγωγéω frumentum adveho

ACARREO:  εíσκοµιδη, ης, η invectio>  
Acción de llevar en carros: προσκο-  
µιδη,ης,η advectio.- ..frutos:κοµιδη
ης,η> De víveres: σιταγωγíα,ας,η com 
meatuum advectio

ACASIA (falsa acasia): ψευδοκασíα,  
ας,η falsa cassia

ACASO: )si acaso...?  µων num, 
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nunquid? an...utrum?´áπαγε,´η
forte,an> )Acaso no..? οúχí,´áρ'οûκ, 
´áρ' οûν, ´áρα γε nonne? utrum?.- Al 
fin? δηποτε  tandem? εîτα; anne?
µηπως,µηποτε ne quando,si forte.- No?
µη; nunquid> Si acaso: εí ´áρα si 
forte.- Acaso, casualidad: παρα-  
σúµβαµα,ατος,τó; σúµπτωσις,εως,η
casus,fortuitus eventus

ACAUDALADO χρηµατικóς,η,óν pecunio-  
sus,dives(ìπποβóτης,ου,ó; ìπποβóτος, 
ος,ον pecuniosus, equos nutriens)>
Ser acaudalado: εúξρηµατéω pecunio- 
sus sum 

ACCEDER: áρéσκοµαι, éπινεúω, παρεν-  
δíδωµι acquiesco,annuo,indulgentem me 
praebeo 

ACCEPTO,acogido con placer: προσδεκ- 
τóς,η,óν acceptus

ACCESIBLE ´éφοδος,ου,ó;´éκδροµος,ος, 
ον;´éµβατος,ος,ον; òδεúσιµος,η,ον;  
òδωτóς,η,óν, éπιβατóς,η,ον; εúβατος, 
ος,ον;εúéφοδος,ος,ον; εúοδος, εúπρó- 
σιτος, εúπρó-σοιστος,ος,ον; κοινω-  
νικóς,η,óν;παριτóς,η,óν;  προσιτóς, 
η,óν; πρóσπλαστος,ος,ον pervius,fa- 
cile ad eundus,aditu facilis,asse-  
quibilis,accesibilis, qui adiri fa- 
cile potest

ACCESO: éπιφοíτησις,,εως,η; προσαγω- 
γη, ης, η; προσηλυσις,εως,η; προσφο- 
ρá,âς,η; πρóσοδος,ου,ó; προσθηκη,ης
η;´éφοδος,ου,ó  aditus,accessio, ac- 

cessus.- A quien o adonde no se 
puede acceder fácilmente: ´áδυτος,ος
ον ad vel quo non patet ingressus>De 
fácil acceso: éπíδροµος,ος,ον acce- 
ssu facilis> Posibilidad de acercar- 
se a alguien: πλησιασµóς,οû,ó acce-  
ssus

ACCESORIO:  éπíθετος,ος,ον; παρáψυξ, 
υγος,ó,η; πáρεργον,ου,τó; accesso-  
rius,addititius.-De una manera acce- 
soria: παρéργως praeter destinatum 
opus

ACCIDENTAL: éπíβλητος,ος,ον adventi- 
tius 

ACCIDENTALMENTE:  συµβεβηκóτοως per  
accidens

ACCION: `ρéγµα,ατος,τó; ποíηµα,ατος, 
τó; δρáσις,εως,η; ποíησις,εως,η;πρâ- 
ξις,εως,η actio,actum

ACCIONAR, el que maniobra con arte:  
χειρóσοφος, χειρíσοφος,ος,ον manibus  
sapiens

ACEBO,especie de..γλíνος,γλεîνος,ου, 
ó aceris genus

ACEBUCHE: áγριéλοαιος,ου,η; κóτινος,  
σφéδαµος,ου,η olestaster, oliva sel- 
vatica.- De acebuche, que produce 
acebuches: σφενδáµνινος,η,ον; κοτι- 

νηφορος,ος,ον acernus;qui fert oles- 
tros

ACECHADOR: φωρος,ου,ó; φωρ,φωρóς,ó;  
φηλητης,ου,ó  speculator

ACECHAR: δοκεúω, óπιπεúω, σκευωρéο-  
µαι insidior.- El que acecha: συσ-  
κευαστης,οû,ó;´éφεδρος,ου,ó insidia- 
tor

ACECHO,el que está de..: ´éφεδρος,ου
ò  insidiator> Estar en acecho: éγ-
κáθηµαι,ùφíηµι  delitesco,insidior 

ACEDAR,acedarse: éξαποξúνω, óξíζω, 
óξúζω, παροξíζω  acesco

ACEDERA (yerba) λáπαθος,ου,η; λáπα- 
θον,ου,τó.- Acedera acuática: ùδρο- 
λáπαθον,ον,τó  aquaticum laphatum

ACÉFALO, sin cabeza, sin jefe, sin 
autor: áκεφαλος,ος,ον capite carens, 
auctor nullus

ACEITE:´éλαιον,ου,τó oleum> De oli- 
olivas: ζαµβακéλαιον, τοúλαιον, ου, 
το (τó 'éλαιον)> Aceite verde: ´ωµο-  
τρíβης,éως,ó,η  ex crudis adduc (ut 
olivis) expressus> Vasija para acei- 
te: καµψáκης,ου,ó olearium> Aceite 
de cedro:  κεδρéλαιον,ου,τó  cedri-  
num oleum>  Aceite de nardo: βακκá- 
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ριον,ου,τó oleum ex baecare> Aceite 
de torvisco:κνιδéλαιον,ου,τó  cnidio 
grano oleum.- Hez del aceite: ùπé-  
λαιον,ου,τó  olei faex.- Aceite mez- 
clado con agua para libación :χúτλον
ου,τó  oleum aqua permixtum> De  ro-  
sas desleído en vinagre:  óξυρóδινον
óξυρρóδινον,ου,τó  oleum rosaceum 
aceto dilutum.- Aceite grueso,espeso 
λιπαρóν,οû,τó  pingue> Abundante en 
aceite: πολυéλαιος,ος,ον  abundans 
oleo> Poco de aceite: éλáδιον,ου,τó  
parum olei.-  Que lleva él mismo su 
alcuza de aceite (pobre): αúτοληκυ-  
θος,ος,ον scurra, parasitus,pauper, 
egenus.- Molino de aceite: éλαιοτι-  
βεîον,ου,τó trapetum.- Santo óleo:
´éλαιον,ου,τó  sacrum oleum> Llevar, 
derramar poco aceite:óλογοελαιóω pa- 
rum olei fero,fundo> Manchar con 
aceite: éλαιóω  oleo tingo 

ACEITERA:  ´óλπη,ης,η; óλπíς,íδοσ,η; 
φεíδων,ωνος,ó; καµψáκης,ου,ó; ùποχυ- 
τηρ,ηρος,ó; ληθυκος,ου,η  vas olea-  
rium> Pequeña aceitera: ληκúθιον,ου, 
τó  parva lecythus

ACEITOSO:  éλáïνος, éλαïνεος,ος,ον; 
éλαιωδης,ης,ες  oleaginus 

ACEITUNA éλáα,ας;éλαïς,íδος,ηηηη oli-  
va,olea.- Aceitunas negras: στεµφυ-  
λíδες,ων,αí  oleae nigrae.-Hueso de 
aceituna: πυρíνη,ης; κεγχραµíς,íδος, 
η os olivarum, ossiculus intra oleam 
Prensa para exprimir: κερκíς,íδος,η
tudicula.- Coger la aceituna: éλοαι-  
λογéω  oleas colligo.- El que coge 
las aceitunas: éλαιολóγος,ος,ον ole- 
arum collector.- Que come aceitunas 
silvestres: κοτινοτρáγος,ος,ον  qui 
oleastrum comedit> Que gusta de 
aceitunas: φιλéλαιος,νος,ον  gaudens 
oleis> Aceituna que se sazona:φθινο- 
πωρíς,íδος,η  oliva conditanea

ACELERACION: κατáσπευσις,εως,η acce-  
leratio

ACELERADAMENTE: íθéως,θοως,καρπαλí-  
µως  celeriter

ACELERADO: καρπαλíµος,ος,ον; σπευσ-  
τικóς,η,óν  celer,properatus

ACELERAMIENTO: ´éπεξις,εως,η festi-  
natio

ACELERAR:διασπεúδω, éγκονéω, βουδρο- 
µéω,´οκúνω, κατασπεúδω, κατεφεíγω, 
κικúω, συντáχúνω, ταχúνω, éπισεúω, 

éπιταχúνω,áποξúνω, σπεúδω accelero, 
festino.-Acelerar juntamente con: 
συνεπισπεúδω, συνεπιταχúνω simul, una 
accelero> Acelerar más: κρολíáζω  
occius accelero.- El que acelera: 
éπισπουδαστης,οû,ó  accelerator

ACELGA: βλíτον, τεúτλον, σεúτλον,ου, 
τó  beta

ACEMILA, conducir acémilas: áστρα-  
βεúω  jumentum dorsuarium ago

ACEMILERO: áστραβηλáτης,ου,ó  agaso, 
mulio

ACENTO: τóνος,ου,ó; προσωδíα, ας, η
accentus.- Circumflejo: περισπωµéνη  
προσωσíα  circumflexus accentus.- 
Colocación del acento  circumflejo:
περíσπασµóς,οû,ó   circumflexio> Con 
acento agudo: óξúτονως, óξúτονος,ος, 

ον  cum acuto accentu, acutum tonum 
habens.- Que tiene acento recto: 
óρθóτονος,ος,ον  rectum accentum ha- 
bens.- Tener acento en la antepenúl- 
tima sílaba: προπαροξúτονοµαι in an- 
tepenúltima  sylaba  accentum habeo>  
Tener acento en la penúltima: προπε- 
ρισπáοµαι  in penúltima circumflexum 
habeo 

ACEPILLADO: πελεκητóς,η,óν, ξεστóς,  
η,óν  dolatus,dolando politus

ACEPILLAR: éκπελεκáω, éκπελεκíζω,ξéω  
dolo,dedolo.- ..la madera:`ρυκανíζω
runcino.- Acto de acepillar: παρα-  

γραφíς,íδος,η; πελéκησις,εως,η run- 
cina,dolatio> Cepillar alrededor: 
παραπελεκáω circumdolo.- Fácil de..: 
πελεκητóς,η,óν  dolatilis

ACEPTAR, no aceptado en sacrificio:  
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δυσéκθυτος,ος,ον non litatus> Se ha  
de aceptar: προσδεκτéον accipiendum 
est

ACEPTO,recibido con agrado: δεκτóς,η
óν; εúáρεστος,ος,ον; προσφιλης,ης,éς  
acceptus,gratus

ACERBIDAD: στρυφνóτης,ητος,η acerbi- 
tas> Con acerbidad: σαρκαστικως
acerbe

ACERBO: µéλεος,éα,εóν; στρυφνóς,η,óν  
acerbus

ACERCA (prep.): κατá  de

ACERCAR: éµπελáζω, éµπελáω, éπιγεí-  
ροµαι,éπιγíνοµαι (-γιγνοµαι),πéλω,  
πéλοµαι, πλáθω, πληµι, πλω, προσβáλ-  
λω  admoveo,appropinquo
ACERCARSE  éγγíζω, -ïω, εíσαφικáνω, 
εíσαφικνéοµαι(-íξοµαι), éµπελáζω,éµ- 
πελáω, éµπλáζω, éπανéρχοµαι, µετακíω  
óκéλλω, παραβáλλω,παρíηµι, παρουσιá- 
ζω, πελáζω, πελáω, πλáζω, πλáω, πλη- 
σιáζω, προµóλω, προσáγω, πρασβαíνω, 
éπιχρíπτοµαι  admoveo,accedo,appro- 
pinquo,apel-lo,advenio.- Acercarse 
a: µετανεóµαι, προσφοιτáω  accedo.- 
Con ímpetu: προσορµáω cum impetu 
accedo> Acercarse hacia: χωρéω, συγ- 
χρωτíζοµαι, ùπéρχοµαι,χρíµπτω,συµµí- 
γνυµι,-µιγνúω,-µíγω,συννεγγíζω  ap- 
propinquo,accedo ad> Acercarse na-  
dando: εíσνéω adnato> Acercarse más:  
áγχιβαíνω, παραστεíχω, παρεγíζω  pro 
pius accedo>El que se acerca: προσ-  
βáς,áντος,ó,η; προσιων,ω,óν (οντος); 
πελατης,ου,ó  adiens,accedens.- Que 
se  acerca más: áγχιβáτης,ου,ó pro-  
pe accedens> Otros sinónimos: προσ-  
βιβáω,πρóσειµι, προσéρχοµαι, προσíη- 

µι, προσνíσσοµαι, προσπελáω, προσ-  
πλáθω, προστελáζω  accedo> Acercar-  
se: προïκνéοµαι, προσεγγíζω appro-  
pinquo

ACERO: áδáµας,αντος,ó  chalybs

ACHATADO: πλακερóς,á,óν  latus

ACHATAR un poco: ùποσυµóω  leviter 
simum efficio

ACHICORIA κιχωρη,ης,η; κιχωριον,ου, 
τó  chicorium> Hortaliza semejante a 
la achicoria: χονδρíλη,ης,η; σé-  
ρις,εως,η  olus chicorio similis

ACIDO: óξωδης,ης,ες  acidus> Ponerse  
ácido: ùποξíζω  subacidus sum> Vol-  
ver ácido: óξúνω  accidum reddo

ACIDULAR, poner  ácida  alguna  cosa
áποξúνω  acidum efficio 

ACIMO: áζυµα,ων,τα  azyma

ACLAMACIÓN: éπιβóηµα,ατος,τó; éπιβó- 
ησις,εως,η; éπιφωνησις, εως, η;παρα- 
φωνησις,εως,η inclamatio, acclamatio
(Viva!(Viva! éλελεû Viva!> Exclama-  
ción marinera: ´ωοπ`óπ  nautica ac-  
clamatio> Por aclamación: óµοφωνως
eadem omnium voce> Responder con 
aclamaciones:  éπιθορυβéω  acclama-  
tionibus respondere

ACLAMADO por el pueblo: δηµóθορος,ος
ον  populi sermone celebratus,accla- 
matus

ACLAMAR: áναúω, éπαναβοáω, éπαüτéω,  
éπιφωνéω, παραβοáω, παραφωνéω,προσ- 

αüω, προσφωνéω  acclamo> Aclamar con 
otros, seguir a alguien con alegre 
aclamación: κατευφηµéω,συνεπευφηµéω
συνεπιφθéγγοµαι fausta acclamatione 
cum aliis prosequor.- Aclamar con 
alegría: éπαλαλáζω laetus acclamo

ACLARACIÓN: διασáφησις,εως,η  expli-  
catio

ACLARAR: éπιφωσκω, φανóζω, τρανéω,  
τρανóω, áπολαµτρúνω  illuceso,cla-  
rum facio> Que aclara o explica:σα-  
φηνιστικóς,η,óν  manifestans,expla- 
nator  

ACOCEAMIENTO: áπολακτισµóς,οû,ó; 
πτερνισµóς,οû,ó  calcis ictus,calci- 
tratio


